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FORORD

Unesco antog 1960 en konvention och en rekommendation mot
diskriminering inom undervisningen. Sverige anslSt sig
till konventionen &r 1967. Konventionen ingér i "Sveriges
Sverenskommelser med frimmande makter" och har numer SO
1969:64.

Genom &terkommande konsultationer med medlemsldnderna i
Unesco f6ljer organisationen hur konventionen och rekom-

mendationen f&ljs upp.

For att mota efterfrdgan har svenska unescorédet beslutat

utge en ny upplaga i rédets skriftserie.

Birgitta Ulvhammar
Ordaftrande
Svenska unescorddet



Generalkonferensen for Fdrenta nationernas organisation fér utbild-
ning, vetenskap och kultur, samlad i Paris till sin elfte session
fran den 14 november till den 15 december 1960,

som erinrar am att den allmiinna fdrklaringen om de ménskliga ré&ttig-
heterna bekréftar principen om icke-diskriminering och férklarar att
varje midnniska har ritt till undervisning,

som beaktar att diskriminering inom undervisningen krénker de rdttig-

heter som uttryckts i denna férklaring och

som beaktar att Fdrenta nationernas organisation f£6r utbildning, ve-
tenskap och kultur enligt sin stadga har till &ndamdl att dstadkomma
samarbete mellan nationerna i syfte att fraémja allmin respekt for

minskliga rittigheter och lika tillgdng for alla till undervisning,

som inser att Férenta nationernas organisation f6r.utbildning, veten-
skap och kultur, samtidigt som den respekterar olikheterna i de na-
tionella undervisningssystemen, f8ljaktligen &r skyldig inte bara
att fordéma varje form av diskriminering inom undervisningen utan

dven att framja lika mdjligheter och lika behandling for alla,

san fatt sig férelagt ftrslag rérande de olika sidorna av diskrimi-
nering inom undervisningen, en fréga som utgdr punkt 17.1.4 pd dag-

ordningen f&r sessionen,

san vid sin tionde session beslutat att denna fraga skulle bli fore-
mal f&r en internationell konvention samt for rekommendationer till
medlemsstaterna,

antar denna konvention den 14 decamber 1960.

Artikel 1

1. I denna konvention skall uttrycket "diskriminering" avse varije
atskillnad, uteslutning, begrinsning eller fordel pd grund av
ras, f&rg, kon, sprdk, religion, politiska eller andra asikter,
nationellt eller socialt ursprung, ekonomiska villkor eller
bdrd, vars syfte eller verkan &r att omintetgtra eller inskrén-

ka lika behandling inom undervisningen och s&drskilt att

a) berdva en person eller grupp av personer tilltrdde till
urdervisning av vilket slag eller pd vilken nivd det va-

ra md;



b)

d)

ldgga undervisningen pa en ligre niva f8r en person eller
grupp av personer;

med forbehdll f8r innehdllet i denna konventions artikel 2
inrdtta eller bibehdlla skilda undervisningssystem eller

laroanstalter for vissa personer eller grupper av personer;
eller

patvinga en person eller grupp av personer villkor sam &r
ofrenliga med ménsklig vardighet.

2. I denna konvention skall uttrycket "undervisning" avse alla

slag och nivder av undervisning och inbegripa tillgéng till
undervisning, dess standard och kvalitet samt de villkor un-
der vilka den meddelas.

Artikel 2

D& de &r tillitna i en stat, skall f&ljande fall inte anses utgdra

diskriminering i den bemirkelse som avses i denna konventions arti-

kel 1:

a)

b)

inrdttande eller bibehillande av skilda undervisningssystem
eller liroanstalter for elever av motsatt kon, cm dessa sy-
stem eller liroanstalter erbjuder lika tillgdng till under-
visning och har en ldrarstab med lika goda kvalifikationer,
samt lokaler och utrustning av samma kvalitet samt ger ele-
verna tillgdng till samma eller likvardiga kurser;

inrdttande eller bibehdllande, pd religisa eller sprékli-
ga grunder, av skilda undervisningssystem eller l&roanstal-
ter, vilka erbjuder en undervisning i Overensstimmelse
med forildrars eller formyndares Onskemdl, am deltagandet
i s8dana system eller ndrvaron vid sddana ldroanstalter

dr frivilliga och am den urdervisning sam meddelas svarar
mot de standardkrav sam kan ha faststdllts eller godkédnts
av behriga myndigheter, sdrskilt f&r undervisning pad sama
niva;

inrdttande eller bibehdllande av privata liroanstalter,

om dndamilet med dessa inte &r att utesluta ndgon grupp
utan att erbjuda utbildningsmtjligheter utéver dem som ges



av de offentliga myndigheterna, och under férutsdttning
att dessa liroanstalter administreras i enlighet med
nimnda andamdl och att den undervisning sam meddelas Gver—
ensstammer med de normer som kan ha faststdllts eller god-
kiints av behdriga myndigheter, sdrskilt £&r undervisning

pa samma niva.

Artikel 3

For att avskaffa och férhindra sidan diskriminering som avses i

denna konvention forbinder sig de fordragsslutande staterna att

a)

b}

c)

e)

upphéiva varje forfattningsbestimmelse och forvaltnings-
foreskrift samt avskaffa verje forvaltningspraxis sam

medfsr diskriminering incm undervisningen;

sikerstilla, genom lagstiftning om s& Ar nddvEndigt, att
ingen diskriminering fOrekammer vid intagning av elever

+ill l¥roanstalter;

inte tilldta att offentliga myndigheter gor &tskillnad i
behandlingen av lardets egna medborgare, utom pd grund

av fértjdnst eller behov vad avser skolavgifter och bevil-
jande av stipendier eller andra former av hijdlp till ele-
verna samt erforderliga tillst2nd och. ldttnader for stu-
dier utomlands;

inte, i ndgon av de former av st8d som utgdr till 1l&ro-
anstalter fréndeoffentliga myndigheternas sida, till-
1&ta n&gra inskrinkningar eller f&rmdner som enbart grun-

dar sig pa att eleverna tillhér en viss grupp;

ge utlindska medborgare, bosatta inom deras territorium,

samma tillgdng till undervisning som de egna medborgarna.

Artikel 4

De fordragsslutande staterna &tar sig vidare att formulera, utveck-

la och tillmpa en nationell politik som, genom metoder avpassade
efter austdndigheterna och den nationella sedvdnjan, syftar till
att framja j&mlikhet med avseende pd m¥jligheter och behandling

ifrdga om undervisning och sdrskilt

a)

att gtra den grundliggande skolurdervisningen avgiftsfri

och obligatorisk; gora undervisningen pd gymnasieniva



d)

4

i dess olika former allmint utbredd och tillgénglig £Or
alla; gora hdgre undervisning lika tillgénglig for alla
pd grundval av individuell férmaga; tillse att den i lag
féreskrivna skolplikten efterlevs av alla;

sikerstilla att undervisningens standard dr likvérdig i
alla offentliga lircanstalter pd samma nivd och att de
villkor som har samband med den meddelade undervisningens

kvalitet ocksd &dr likvardiga;

uppmuntra och intensifiera, med lémpliga metoder, undervis-
ning av personer, som inte f£att nigon grundléggande skol-
undervisning eller som inte fullf$ljt denna, samt ge dem
tillfdlle till fortsatt utbildning pa grundval av indivi-
duell forméga;

tillhandahilla l&rarutbildning utan diskriminering.

Artikel 5

1. De fdrdragsslutande staterna &r ense om att

a)

c)

undervisning skall syfta till full utveckling av den minsk-
liga personligheten och till stdrkande av respekten for
minskliga rittigheter och grundldggande friheter; den
ckall friamja forstielse, tolerans och vénskap mellan alla
nationer, rasgruoper eller religi®sa grupper och gynna

Fdrenta nationernas verksamhet for fredens upprétthéllande;

det #r visentligt att respektera fordldrars och i ftrekom—
mande fall andra laga milsmins frihet att for det fOrsta
vilja andra liroanstalter f&r sina barn &n de sam uppratt-
hills av de offentliga myndigheterna men som motsvarar de
minimikrav fér undervisning som kan ha faststéllts eller
godk#nts av behdriga myndigheter och att fér det andra pa
ett sitt som Sverensstimmer med formerna for landets ratts-
tillampning tillférsikra barnen en religitis och moralisk
uppfostran i enlighet med deras egen Svertygelse; och
ingen person eller grupp av personer skall patvingas en
religiss undervisning som inte &verensstimmer med hans el-
ler deras Overtygelse;

det &r vidsentligt att tillerkédnna medlemmar av nationella

minoriteter ritt att bedriva egen undervisningsverksamhet,



varmed dven forstis uppritthillande av skolor samt, beroende pad

varje stats undervisningspolitik, anvéndning av eller undervis~—

ning i deras eget sprak, fbrutsatt emellertid

(i) att denna ratt inte utdvas pd ett sitt som hindrar medlem—
marna av dessa minoriteter fran att forstd kulturen och spré-
ket i samhdllet som helhet eller fran att delta i dess verk-

samheter, eller som sitter den nationella suverdniteten i
fara;

(ii) att undervisningens nivi inte &r ligre &n den allmfinna niva
som faststillts eller godkfints av de behtriga myndigheterna;
samt

(iii) att s&dan skolgdng &dr frivillig.

2. De férdragsslutande staterna forbinder sig att vidta alla
nidvandiga &tgirder £or att sdkerstédlla till&mwpningen av
de principer som uppstillts i punkt 1 i denna artikel.

Artikel 6

Vid tillimpningen av denna konvention forbinder sig de f&rdrags-
slutande staterna att fista stdrre uppmirksamhet vid varje av ge-
neneralkonferensen for Forenta nationernas organisation f6r utbild-
ning, vetenskap och kultur hirefter antagen rekammendation sam an—
ger vilka dtgdrder som skall vidtas mot olika former av diskrimine-
ring incm undervisningen och sam har till syfte att trygga jémlik-
het vad avser tilltrdde och behandling inom undervisningen.

Artikel 7

De fordragsslutande staterna skall i periodiska rapporter till ge-
neralkonferensen f&r Férenta nationernas organisation fér utbild-
ning, vetenskap och kultur vid de tidpunkter och pd det sttt kon-
ferensen bestdmmer upplysa am de lagregler och fOrvaltningsfOre-
skrifter som utfdrdats och de andra dtgdrder sam vidtagits fOr

att tilldmpa denna korwention, inbegripet &tgdrder fOr att formule-
ra och utveckla den nationella politik sam ndmare anges i artikel

4 samt om resultat av och hinder vid till&dmpningen av denna politik.
Artikel 8

Varje tvist som kan komma att uppsta mellan tvé eller flera fOr-



dragsslutande stater rérande tolkningen eller tilifimpningen av
denna konvention och som ej 18ses genom f£6rhandlingar skall pa
parternas begdran, an andra sitt att bildgga tvisten misslyckas,

hdnskjutas till Internationella damstolen for avgérande.

Artikel 9

Forbehdll mot denna konvention kammer inte att tilldtas.

Artikel 10

Denna konvention skall inte ha den verkan att den inskrédnker de
rittigheter sam enskilda personer eller grupper kan atnjuta till
8134 av Bverenskamelser ingdngna mellan tva eller flera stater,
dir sddana rittigheter inte strider mot denna konventions bokstav
eller anda.

Artikel 11

Denna konvention &r upprittad pd engelska, franska, ryska och
spanska, varvid alla fyra texterna har lika giltighet.

Artikel 12

1. Demna konvention skall bli fdremdl f&r ratifikation eller god-
tagande av medlemsstaterna i Forenta nationernas organisation
f&r utbildning, vetenskap och kultur i enlighet med deras res-—
pektive konstitutionella forfarande.

2, Instrument rérande ratifikation eller godtagande skall depone-
ras hos generaldirekttren f&r Fdrenta nationernas organisation
f&r utbildning, vetenskap och kultur.

Artikel 13

1. Denna konvention skall vara Sppen £8r anslutning av alla icke-
medlemsstater, som inbjudes hirtill av styrelsen for FOrenta
nationernas organisation £&r utbildning, vetenskap och kultur.

2. BAnslutning sker genam deponering av ett anslutningsinstrument
hos generaldirekt8ren f&r Forenta nationernas organisation for

utbildning, vetenskap och kultur.



Artikel 14

¢

Denna konvention tréder i kraft tre minader efter dagen f&r depo-
nering av det tredje instrumentet rérande ratifikation, godtagande
eller anslutning,men endast i fréga anm de stater som deponerat si-
na respektive instrument pad eller fére den dagen. I frdga om var-
je annan stat skall den tridda i kraft tre ménader efter deponering
av dess instrument rtrande ratifikation, godtagande eller anslutning.

Artikel 15

De ftrdragsslutande staterna erkidnner att konventionen &r till&mp-
lig inte endast pd moderldnderna utan dven pd alla icke sjdlvsty-
rande anrdden, f&rvaltarskapsomrdden, kolonier och andra cmrdden
f6r vars internationella forbindelser de dr ansvariga; de férbin-
der sig, om s& skulle befinnas nSdvandigt, att radgéra med rege-—
ringarna eller andra behSriga myndigheter i dessa omrdden vid el-
ler fére ratifikation, godtagande eller anslutning i syfte att si-
kerst#lla konventionens till&mpning i ndmnda omrdden samt att under-
rétta generaldirekttren fOr Forenta nationernas organisation for ut-
bildning, vetenskap och kultur cm vilka amrdden konventionen sdlun-—
da &r tillimplig pd; denna notifikation far verkan tre ménader
efter den dag den mottagits.

Artikel 16

1. Varje férdragsslutande stat far uppsiga konventionen bide &
egna végnar och med avseende pd varje onrdde fOr vars inter-

nationella f&rbindelser den &r ansvarig.

2. Upps&dgningen skall armidlas genom ett skriftligt instrument,
sam deponeras hos generaldirektiren for Fdrenta nationernas

organisation f&r utbildning, vetenskap och kultur.

3. Uppségningen f&r verkan tolv ménader efter mottagandet av upp-
sdgningsinstrumentet.

Artikel 17

Generaldirektdren f&r Flrenta nationernas organisation f£or utbildning,
vetenskap och kultur skall underr&tta organisationens medlemsstater,
séddana icke-medlemsstater som amnidmnts i artikel 13 och Férenta na-



tionerna om allia depositioner av instrument rorande ratifikation,
godtagande och anslutning, som ndmnts i artiklarna 12 och 13, samt

om notifikationer och uppsdgningar enligt artiklarna 15 resp. 16.

Artikel 18

1. Denna konvention kan revideras av generalkonferensen for Foren—
ta nationernas organisation £8r utbildning, vetenskap och kul-
tur. Varje sddan revidering skall emellertid endast binda de
stater som ansluter sig till den konvention varmed dndring in-

fores.

2. Om generalkonferensen for Forenta nationernas organisation f&r
utbildning, vetenskap och kultur skulle anta en ny konvention,
varigenom denna konvention revideras helt eller delvis, skall
konventionen, an inte den nva konventionen féreskriver amnat,
upphtira att vara &ppen for ratifikation, godtagande eller an-
slutning fré&n och med den dag den nya konventionen tréder i
kraft.

Artikel 19

I enlighet med artikel 102 i Fdrenta nationernas stadga skall denna
konvention registreras hos Fdrenta nationernas sekretariat pa begd-
ran av generaldirektéren fér FSrenta nationernas organisation fOr
utbildning, vetenskap och kultur.

Uppréttad i Paris den 15 december 1960 i tva originalexemplar under-—
tecknade av presidenten vid generalkonferensens elfte session och av
generaldirektdren i Fdrenta nationernas organisation £8r utbildning,
vetenskap och kultur, vilka skall deponeras i Forenta nationernas

organisations fér utbildning, vetenskap och kultur arkiv. Bestyrk-
ta avskrifter kommer att Sversidndas till alla stater omnémnda i ar-—

tiklarna 12 och 13 samt till Fdrenta nationerna.

Ovanstiende utgdr den autentiska texten till kornwventionen vederbdr-
ligen antagen av generalkonferensen under dess elfte session i Paris,
vilken férklarats avslutad den 15 decamber 1960.



Skriftserien har utgivits sedan 1979. Forfrigningar om tidi-
gare nummer kan géras pa Svenska unescoriddet, Utbild-
ningsdepartementet, 103 33 STOCKHOLM, tel. 08-763 1953,

1954.
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